DOHODA

medzi

Ministerstvom dopravy, post a telckomunilicii Slovenskej republiky,
Ministerstvom Zeleznic Ruskej Federacie a Ministerstvom dopravy Ukrajiny
o medzinirodnej Zelezni¢nej preprave tovaru medzi Slovenskou republikou,

Ruskou federaciou a Ukrajinou a o tranzitnych prepravich
po Zelezniciach tychto Statov

Ministersivo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky, Ministerstvo
yeleznic Ruskej federacie a Ministerstvo dopravy Ukrajiny ( d’alej len "zmluvné strany” )

v stvislosti s vypoved'ou Dohody o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave tovaru
(SMGS), vladou Ceskej a Slovenskej federativnej republiky diiom 1. januara 1991 a k nej sa
vztahujucich predpisov a pravidiel platnych od 1. novembra 1951, usilujic sa zabezpetit
bezprekazkovu realizaciu medzinarodnych preprav tovaru medzi Slovenskou republikou,

Ruskou federaciou a Ukrajinou, dohodli sa takto:

Clinok 1

1.1. Preprava tovaru v priamej medzindrodnej Zelezninej preprave medzi vietkymi
Zelezniénymi stanicami Zeleznic Slovenskej republiky, Ruskej federacie a Ukrajiny, ktoré maju
opravnenie pre nakladové operacie v medzindrodnej preprave, sa bude realizovat na zaklade
platnych ustanoveni Dohody SMGS, ako aj na zaklade nariadeni a predpisov, ktoré sa na fiu

vztahujl, ak v tejto dohode nie je uvedené inak.

1.2. Pod Zeleznicami sa rozumie

1.2.1. zo strany Slovenskej republiky - Zeleznice Slovenskej republiky (ZSR), d'alej len

"Zeleznice Slovenskej republiky”,

1.2.2. zo strany Ruske] federacie - Zeleznice Ruskej federacie (RZD), d’alej len "Ruské

Zeleznice",

1.2.3. zo strany Ukrajiny - Zeleznice Ukrajiny (UZ), d’alej len "Ukrajinské zeleznice".




.3, V preprave medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou tranzitomt po

Ukrajinskych Zelezniciach, medzi Slovenskou republikou a Ukrajinou sa pouZzivaju nakladné

listy SMGS.

1.4. Preprava tovaru zo §tatov, v ktorych sa pouZiva len SMGS, do §tatov, v klorych
sa pouzivaji len Jednotné pravne predpisy k Dohovoru o medzinarodnej Zelezninej preprave
tovaru (CIM), tranzitom po Zelezniciach Slovenskej republiky, sa vykonava s prepravnymi
dokumentami  SMGS do slovenskej vstupnej pohrani¢nej stanice, kde sa vykonava nové
podanie zasiclky do konetného Jtatu urfenia v sulade s Medzindrodnou Zeleznicnou

tranzitnou tarifou (MTT).

Preprava tovaru zo $talov, v ktorych sa pouZiva len CIM, do Statov, v ktorych sa
pouZiva len SMGS, tranzitom po Zelezniciach Slovenskej republiky sa vykondva s prepraviymi
dokumentami CIM do slovenskej vystupnej pohraniénej stanice, kde sa vykonava nové podanie

zésielky do konecného §tatu urcenia v stlade s MTT.

1.5, Preprava tovaru zo §tatov, Zeleznice ktorych si &lenmi SMGS, do Slovenskej
republiky a opalne tranzitom cez Staty, Zeleznice ktorych si Clenmi SMGS, sa vykonava
s prepravaymi dokumentami SMGS po celej prepravnej ceste z odosielacej stanice do stanice

uréenia.

1.6. Preprava tovaru zo §tatov, Zeleznice ktorych s ¢lenmi SMGS, tranzitom cez Staty,
Yeleznice ktoryeh st dlenmi SMGS po Zelezniciach Slovenskej republiky, do Statov, Zefeznice
ktorych nie si ¢lenmi SMGS a nepouZivaju ustanovenia SMGS, sa vykonava s prepravnymi

dokumentami SMGS do slovenskej vstupnej pohraniénej stanice.

Preprava tovaru do S$titov, Zeleznice ktorych si Clenmi SMGS, tranzitom po
Zelezniciach Slovenskej republiky, cez $taty, Zeleznice ktorych si &lenmi SMGS, zo 3tatov,
Zeleznice ktorych nie su &enmi SMGS a nepouZivaji ustanovenia SMGS, sa vykonava

s prepraviyini dokumentami CIM do slovenskej vystupnej pohraniénej stanice.

Postup vypliiovania prepravnych dokumentov je uvedeny v Prilohe 1, ktora tvori

neoddelitelni su¢ast tejto dohody.

1.7. Preprava tovaru medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou, preprava
tovaru medzi Slovenskou republikou, Ukrajinou a inymi §tatmi, ktorych ministerstva riadiace
zelezni¢na dopravu (spravy Zeleznic) pristipili k tejto dohode, sa vykonava podla ustanoveni

SMGS a SluZobného predpisu k SMGS (SP k SMGS), pri¢om sa zohladiiujd odchylky
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pouZivania ich jednotlivich ustanoveni uvedené v Prilohe 2, ktora tvori neoddelitelnii sicast

tejto dohody.
Clinok 2

2.1. Na vypocet prepravin¢ho za prepravu tovaru po yelezniciach odosielajiiceho Statu

a ¥tatu urdenia sa pouZiji viitrodtatne tarify $tatov zmluvnych strén.

Na vypodet prepravného pri preprave tovaru tranzitom po Zelezniciach Slovenskej
republiky, Ruskych Zelezniciach a Ukrajinskych Yelezniciach sa pouZije zodpovedajiica

tranzitna tarifa platna na danych Zelezniciach.

2.2. Prepravné za prepravu tovaru tranzitom po Ruskych Zelezniciach, Ukrajinskych
selezniciach a injch Zelezniciach sa uhradza cez Speditné organizdcie, ktoré maju vzavret(
prislusnil dohodu s kazdou tranzitnou Zeleznicou. Pritom v stipei 20 nakladného listu SMGS
odosielatel’ zapise pre kaZdu tranzitni Zeleznicu tieto Udaje: skriteny nazov Jeleznice, za ktoru
sa uhradza prepravné, nazov §pedidnej organizacie, klora vykonava Uhradu prepravného a kod

tejto Speditnej organizacie.

Clanok 3

Odudtovanie medzi Zeleznicami Slovenskej republiky, Ruskymi Zeleznicami a
Ukrajinskymi Zeleznicami sa realizuje v stlade s Odaétovacim predpisom o medzinarodnej
zeleznitne] preprave cestujicich a tovaru a  dvojstrannymi dohodami o financnych

vyrovnaniach.
Clanok 4

v otazkach, ktoré tito dohoda a ani Dohoda SMGS neupravuje, sa pouZivajl

vnitrodtatne pravne predpisy, platné v Statoch zmluvaych strén.
Clanok 3

Otazky vznikajuce v sivislosti s pouZivanim tejto dohody rieSia zmluvné strany

prostrednicivom konzultacii a rokovani.

Tato dohoda mdze byt menena alebo dopliiovana pisomnou formou po vzajomom

sihlase zmluvnych stran,




W

Clanok 6

Tito dohoda je olvorend na pristup zainteresovanym ministerstvam tiadiacim

Yelezniéni dopravu (spravam Zeleznic) inych Statov.

Na pristup k tejto dohode musi ministerstvo, kioré riadi Felezni€ni dopravu (sprava
seleznic), odoslal prisluiné pisomné oznamenie depozitirovi, ktorym je Ministerstvo
zahraniénych veci Ukrajiny. Depozitéar o tom véas informuje ostatné zmluvné strany. Ak potas
troch mesiacov odo diia podania Ziadosti depozitirovi zmluvné strany nedorucia svoje

namietky, ministerstvo riadiace Zelezni¥nit dopravu (spréva Zeleznic) sa povaZuje za prijate.

Clanok 7

Tato dohoda nadobudne platnost’ uplynutim tridsatich dnf odo diia prijatia depozitarom
posledného pisomného oznimenia zmluvnych stran o tom, Ze boli splnené vnutrostatne pravne
predpisy potrebné pre nadobudnutie platnosti tejto dohody. Depozitar véas oznami ostatnym

zmluvnym stranam deil nadobudnutia platnosti tejto dohody.
Dolhoda sa uzaviera na dobu neurcit(.

Kazda zmluvna strana mbze tito ddllodu vypovedat’ odoslanim pisomného oznimenia
depozitarovi. Platnost dohiody skondi po uplynuti troch mesiacov odo diia dorucenia
oznamenia o vypovedi depozilarovi. Depozitar vEas informuje zmluvné strany o skonceni
platnosti tejto dohody. V takom pripade finanéné zavizky vyplyvajice z tejto dohody

zostavaji v platnosti az do ich iplného splnenia.

Clanok 8
Diiom nadobudnutia platnosti tejto dohody skon&i medzi zmluvnymi stranami platnost

Dohody o medzinarodnej Zeleznitnej preprave tovarov medzi CSFR a ZSSR a
o tranzitnych prepravach po Zelezniciach CSFR a ZSSR podpisanej v Prahe 19. decembra
1990,




Dohody medzi Federalnym ministerstvom dopravy Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a Ministerstvom dopravy Zvézu Sovietskych socialistickych republik o neplatnosti
ustanovenia o zmluvnej pokute za prekrogenie dodacej lehoty v susedskej medzinarodnej

ZelezniCnej preprave tovaru medzi CSFR a ZSSR podpisanej v Moskve 16, marca 1972. _

Dane v ... 0 , Gtia V0T IV v troch pdvodnych
vyhotoveniach, kaZdé v slovenskom, ruskom a ukrajinskom jazyku, priéom vsetky tri znenia
maju rovnakd platnost. V pripade rozdielnosti vykladu textov tejto dohody v slovenskom,

ruskom a ukrajinskom jazyku je rozhodujuci text v ruskom jazyku.

Za Ministerstvo dopravy, Za Ministerstvo Zeleznic Za Ministerstvo dopray
post a telekomunikicii Ruskej federdcie: Ukrajiny: ; 4
-~

Slovenskej republiky:
/’7

/:

- ﬁ




PRILOHA 1
k bodu 1.6.

Postup vyplitovania prepravnych dokumentov

1. Preprava tovaru zo §tatov, Zeleznice ktorych st Elenmi SMGS, tranzitom cez Staty,
scleznice ktorych su Slenmi SMGS po Zelezniciach Slovenskej republiky smerom do 3tatov,
seleznice ktorych nie si &lenmi SMGS a nepouZivajl ustanovenia SMGS, sa vykonava

prepravnymi dokumentami podla SMGS do slovenskej vstupnej pohrani€nej stanice takto:

v stipci 8 nakladného listu SMGS "Zeleznica a stanica urlenia" uvedie odosielatel
" 7SR ..." ( uvedie sa vstupna pohraniéna stanica, na ktorej sa ma vykonat' nové podanie
tovaru do §tatu, Feleznice kiorého nie si Slenmi SMGS). V tom istom stipei v novom riadku
odosielatel’ uvedie: " Na nové podanie prostriedkami Zeleznice do stanice ...." ( uvedie sa

stanica a Zeleznica konedného urcenia ),

v stipci 5 nakladného listu SMGS "Prijimatel’, postova adresa" odosielatel’ uvedie -
" Prednosta stanice " a v stipei 4 nakladného listu SMGS " Osobitné vyhlasenia odosielatet’a

uvedie konegného prijimatela tovaru v stanici konegného urgenia a jeho postova adresu.

Na ziklade uvedenych ziznamov slovenska vstupna pohraniCna stanica, splnomocnend
odosielatelom a na jeho zodpovednost, ododle tovar do stanice kone&ného urenia

prepravnymi dokumentami podia CIM.

Slovenska vstupni pohraniéna stanica na svoju zodpovednost’ presne prenesie vietky

tdaje z nakladného listu SMGS do nakladného listu CIM takto:

v stipci 10 nakladného listu CIM * Odosielatel’ (meno, adresa) " uvedie z nakladného

listu SMGS nazov odosiclatel’a tovaru, jeho adresu, stanicu a §tat pociato&ného odoslania,

v stipci 36 nakladuého listu CIM "Prilohy k nékladnému listu" sa uvedie poznamka

"PriloZeny nakladny list SMGS ¢&.... z .. /daum/", nakladny list SMGS sa priloZi
k nakladnému listu C1M,




v stipci 92 nakladného listu CIM " Datumnova petiatka odosielacej stanice” slovenska

vstupna stanica vykonavajica novy podaj odtladi svoju datumovii pediatku.

Slovenska vstupna pohrani¢na stanica na Ziadost' odosiclatela tovaru zasiela na jeho

adresu original drulopisu nakladného listu CIM.

2. Preprava tovaru do 3tatov, Zeleznice ktorych sit Clenmi SMGS, tranzitom po
Zelezniciach Slovenskej republiky a cez Staty, Zeleznice ktorych sd Elenmi SMGS, zo Stitov,
Jeleznice ktorych nie si Clenmi SMGS a nepouZivaju ustanovenia SMGS, sa vykonava
prepraviymi dokumentami podla CIM do slovenskej vystupnej pohraningj stanice. Ako
stanicu uréenia v nakladnom liste CIM odosielatel uvedie slovenski vystupni pohraniCni
stanicu a ako prijimatela tovaru - prednostu tejto stanice. Na ziklade pokynov odosielatel'a
v nakladnom liste CIM slovenska vystupna pohraniéna stanica, do ktorej bol tovar adresovany,
spinomocnena odosielatelom a na jeho zodpovednost, odoSle tovar do stanice konecného

urdenia s prepravaymi dokumentami podl'a SMGS.

Slovenska vystupnd pohraniéna stanica na svoju zodpovednost’ presne prenesie vietky

ndaje z nakladného listu CIM do nakladného listu SMGS takto:

v stipei 1 nakladného listu SMGS "Odosielatel, poltova adresa" uvedie nazov

pociatoénélio odosielatel’a tovaru, jeho poStovh adresu, stanicu a Stat odoslania,

v stipci 3 "Odosielacia stanica" nakladného listu SMGS uvedic svoj nézov,

v stipei 13, Ziadost™ odosielatel uvedie: ,,Dalsia preprava do ...“ (uvedie nazov stanice
a Zeleznice koneného uréenia) a ,Konedny prijimatel’ ... (uvedie nazov a postovu adresu

konecného prijimatel'a).

Pri preprave nebezpetného tovaru (tovary RID), odosiclatel’ uvedie v stipei 31
nakladného listu CIM , Nazov tovaru® aj ¢islo tabul'ky a poradové islo triedy nebezpelenstva,

v stlade s Prilohou 2 k SMGS.




v stlpci 96 slovenskd vystupnd stanica vykonavajica novy podaj odtladi svoju

datumov peciatku.

Nakladny list CIM sa pripoji k nikladnému listu SMGS. Na prednej strane nového

nakladného listu SMGS v I'avom hornom rohu sa urobi poznamka; " PriloZeny nékladny list
CIM & ...z .. /datum/ ",

Slovenska vystupnd pohrani¢n stanica na Ziadost' odosielatel'a tovaru zasiela na jeho

adresu original druhopisu nakladného listu SMGS.




PRILOHA 2
k bodu 1.7.

Odchylky pouZivania jednotlivyeh ustanoveni od Dohody SMGS a SP k SMGS

I. Podla SMGS

Clanok 7

Paragraf 1, odsek druby - za slovami v zétvorkach , (Priloha 12.5)“ doplnit’ odsek slovami:
"berac do uvahy zmeny podla ustanoveni tejto dohody tykajacich sa vyplnenia stipca 20
"Odosiclatelom prijaté platby za nasledovné tranzitné Zeleznice".

Clanok 25

Paragraf 1, odsek prvy - po slove ,udet” sa doplnia slova v zatvorkich ,(kontrakt,

dohoda)”.

Clanok 27 - nepouZiva sa.

Clanok 29

Paragraf 4, odsek Stvrty - nepouziva sa.

Paragraf 7, bod 3 - nepouZiva sa. Pri nedodrzani lehoty dodania tovaru prijimatel uplatiivje

reklamaciu v silade s vaitroStatnymi pravnymi predpismi tatov zmluvnych stran.

Paragraf 7, bod 4, odsek Siesty - za slovom "uget " doplnit’ slova v zéitvorkdch

"(kontrakt, dohoda)“.




@l
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lanok 32

Paragraly 1, 2 a 3 - sa nepouZivaji.

Paragraf 4 mé nasledovné znenie:

" 4 Oduttovanie medzi Zeleznicami vyplyvajice z pouZitia tejto dohody sa realizuje podla
Oduétovacieho predpisu v medzindrodnej Zeleznidnej preprave cestujucich a tovaru

a dvojstrannymi dohodami o finanénych vyrovnaniach®.

Priloha 19 (k paragrafom 6 a 7 &lanku 29)

Pouziva sa s doplnenim orgnu Zeleznic Slovenskej republiky kompetentného pre

presetrenie reklamacii:

Néazov Adresa

Odi¢loviia trZieb zeleznic Zeleznice Slovenskej republiky
Zelezniéna ul. 1 Vietky reklamacie
042 72 Kosice podla SMGS.

Stovenska republika

10




1L Podl’a SP k SMGS

Clanok 18

Bod 18.11 - nepouZiva sa.

Bod 18.12 - pouziva sa v tomto zneni:

18.12 Komeréné zapisnice s plombami sa odosielajii pristusnej Zeleznici len v pripade

reklamacii.”
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Yrona

Mk  MinictepcTBoM TpaHcnopTy, nowT i Te/leKoMyHikauin
CnoBaubkoi Pecnybniku, MinicTepcTBOM wWwNsXiB CMoJIy4YeHHA
Pocincekol ®epnepanii i MinictepcTBoM TpaHcnopTy YkpaiHu npo
MiXKHapogHe 3anizHUYHe BaHTaxHe crosfiyyeHHs Mk CRroBaubKolo
PecnyOnikoto, Pociiickkoto ®epepauicto i YkpaiHoto Ta TpaH3anTHi
CNoNMy4YeHHA 3ani3sHUUSAMKW LUX AepxaB

MiHicTepcTBo TpaHcnopTy, NOWT | TenekomyHikauiii Criosaubxoi Pecny6riiiw,
MinicTepcTeo wnsixie cnonyderHs Pocificbkol ®epepauii i Minictepctao TpaHcnopty
Yxpaihv (4o aarni imeHytoTees "dorosipHi ctoporn™),

y 3B'A3Ky 3 AeHoHcauielo Ypsgom Yecbkoi | Cnoeaubkoi depepatvBHoi
Pecnybnikm 3 1 ciuna 1991r. Yroaum npo mikHapoAHe 3ani3HuyHe BaHTaMHe
crnonyveHHs (YMBC), a Takox iHCTpyKLUiiA | npasun, AKi BiJHOCATLCA RO Hel, Ailounx 3
1 nmcTtonapa 1951p.,

nparHyuv  3abesneunt  GesnepelskopHe  34INCHEHHS  MDKHAPOLHUX
BaHTaXHNX nepeseseHb Mk Cnosalbioto Pecnybnikolo, Pociiickkoto depepalicto i
YKpaTHOIO TPaH3UTOM 3ani3HULIAMIA LIMX AEPXEB,

AOMOBWNUCL MPO HUKYEHABECHE!
Ctatman 1

1. 1 lNepeBeserna saHTaxis B NPAMOMY 3ani3HUMHOMY CMOTYHEHHI MDK yciMa
cTaHuiamMu 3anistnie Crosauskol Pecry6nikv, Pocilickkoi ®epepalii i Yipaihy,
BIAKPUTAMM AN BaHTaXHWX onepauii B MDKHAPOAHOMY chonyveHHi, 6yae
3pidicHIoBaTUCA Ha OcHOBI nonoxeHb YMBC i iHcTpyKUiil | npasun, siki BigHOCATLCS
A0 Hel, AKWo flaHa Yroga He nepenbavae iHLLOTO.,

1.2. INig 3anizHuuUAMU HaneXuTb PO3YMITH HacTynHe:

1.2.1 3 Goky Cnosaubkoi PecnyBnikn - sanisnuui Cnosaupskoi Pecny6niku
(PKCP), wo pani imenyotken "3anisHuuamu Cnosatyekoi Pecny6nikun',

1.2.2 3 Goxy Pociiicbkol ®epepauii - sanistuui Pocilicekol deaepadii (PHC),
Wo Aani imeHytoTbes "PociicbkumMu 3aninuuamn”,

1.2.3 3 Ooxy Ykpainm - sanisHuui Ykpainn (Y3), wo Apani iMeHyioTbes
"YipaiHChLKkumn 3anisHuLaMn".

1.3. Y cnonydenni mx Cnopaubkoio Pecry6nixoio | Pociiicekoio degepatiieto
TPaH3UTOM Mo YKpaiHCbkux 3anishuusx, Mk Crosaupkolo Pecny6nikoio i YkpaiHoto
3aCTOCOBYETLCA HaknagHa YMBC.,

1.4. TlepeBesentn BaHTaXIB 3 KpaiH, B AKX 3aCTOCOBYETHCA Tinbiu YMBC,
A0 KpaiH, B SIKMX 3aCTOCOBYIOTLCA Tinbkv €aMHI npasosi npunuck Ao Jorosopy npo
MDKHEPOAHI 3anisHNuHi nepepeseHHs BaHTaxkis (LIIM), TpaHauTom no 3aniaHuusx
CnoBaubkoi Pecnybniky odopmMRioeTECA nepesisHuMy aokyMeHTamn YMBC fo
cnoBaubkol BXIAHOI MPUKOPAOHHOT cTaHuil | nepeodiopmmioeTben Ha Ui cTaHuii
arigHo 3 MikHapoaHum  3anisHnunum  Tpadsuthum  Tapudiom (MTT)  ans
noAanbLUOro cniflyBaHHa Ao KpaiH OCTATOYHOIO NPU3HAYEHHA.




&P

FlepeseseHHn BaHTaXIB 3 Kpaid, B AKWX 3acTocoByeTbes Tinbku LIM, po
KpaiH, B Akux 3actocoByeToeA Tinbkun YMBC, Tpanantom no 3anisHuysax Crosaubkol
Pecnybrniku odopmnioetbecs nepesisHnmn  gokymeHTamu LM no  criopaubkol
BUXIAHOT NMPUKOPAOHHOT cTaHLil | nepeodropmnioeTLCst HA Ll cTaHUiT y BignoeigHoCTI
3 MTT ansa noganbLlioro crigysaHisa Ao KpaiHu oCTaTOYHOTO MPU3HAYEHHS.

1.5. lNepeseaeHHs BaHTaiB i3 KpaiH, 3aMi3HULl AKMX NpUHMAIOTL Y4acTh B
YMBC, no Cnosalpkol Pecnybniki i B 3BOPOTHOMY HAnNpsiMKy TPaH3WTOM Jepe3
KpaiHu, 3anisHuui akMx € ydacHuusmu YMBC, odopMIiioeTbest niepeBizHumK
AokymeHtamu YMBC Ha Beck wnsix cnigyBaHHs Bif cTaduii BiampaBneHHA Aao
CTaHUif NPU3HAYEHHS.

1.6. IlepeBe3eHHn BaHTaXIB i3 KpaiH, 3ani3HUL KX NPUAMAIOTb y4acTs B
YMBC, TpaHantom depe3 kpaiHu, 3aniaHuui akwx € yyacHuuamu YMBC, no
3anisnnuax Cnosauskoi Pecnybniku A0 KpaiH, 3anisHuUi akux He 6epyTb y4acTb B
YMBC i He 3sacTtocosyoTh nonoxeHHs YMBC, od)opmnioeTbCA nepesisHuMy
AokymeHtamn YMBC go cnosausiol BXigHOT NpUKOPAOHHOT CTaHLl.

[MepeseseHHA BaHTaXiB A0 KpaiH, 3aniaHuui AKUX NpUAMaloTb y4acTb B
YMBC, Tpansutom no 3anisHuuax Crnosaubkoi PecnyGniku, Yyepes kpaitu, 3anisHnii
AkUX € yyacHuuamu YMBC, i3 kpaiH, 3anisnuui akmx He npuiimaloTh yyacts B YMBC i
He 3acToCOBYI0Tb nonoxeHHs YMBC, odopmnioetbeca nepesisHUMU AOKYMEHTaAMK
LIIM o cnosaybkoi BUXiAHOT NPUKOPAOHHOT CTaHLUT.

Mopsapok othopMneHHa nepesisHuX AoxymeHTiB nepenbavenunii B Jogatky 1,
SIKUNA € HEeBiA eMHO YacTUHOW AaHol Yroaw.

1.7. lNepeBeseHHn BaHTakies Mk Crosaubkolo Pecnybnikoio | YikpafiHoto,
nepeBe3eHHs BaHTaxis Mix Cnosaubkolo Pecnybnikoio, Pociicbikolo depnepauielo i
HIWLMMK  AepXaBaMy, MIHICTEpCTBa, WO BigaloTh  3aniSHWYHUM  TPaAHCMNOPTOM
(3anisHuyHi agMidicTpallii) AKnx nNpyueaHaloTbes A0 AaHol Yroau, 3aiicHIoETbes Ha
ymoBax YMBC i Cnyx6osoi iHctpykuii qo YMBC (Cl go YMBC) 3 ypaxyBaHHaAM
ocoBnuBoCTell 3acTocyBaHHA Ookpemux X nonoxeHs, Aki BUknaneHi B Hogatky 2,
AKWA € HeBiA €EMHOI0 YaCTUHOIO AaHol Yrogw.

CraTtta 2

2.1. TNpwn obuucneHHi nepesi3HWX NNaTexiB 3a NepeBe3eHHs BaHTaXB no
3anisHvLsX kpatHW BionpaBneHHs | KpaiHW NPU3HAYEHHA 3aCTOCOBYIOTHCA BHYTPILLHI
Tapudu gepxas JorosipHux CTopiH.

ObuucnedHn nepesisHuX nnatexdie Npy NepeBe3eHHi BaHTaXIB TPaH3UTOM NO
3anisunuax Cnosaukkol  Pecnybnikv, Pocilicbkux 3anisHuuax i YxpaiHcbkux
3ani3HULAX 34iNCHIOETECA 3a CTaBKaMu BigNOBIAHOTO TpaH3UTHOTO Tapudiy, Aitlo4oro
Ha [JaHuX 3aniaHuLsX.

2.2. NepesisHi nnaTtexi 3a nepeBe3eHHs BaHTaXIB TPaH3UTOM 1o Pociichknx
3anisunuax, YkpafHcbkux 3amisHMUAX Ta HWWX 3anisHULAX onnadyioTbes Jepes
excrieuTopcebki opraHisallii, Aki MaloTh BIANOBIAHWIA [OTOBIP 3 KOXHOIO TPAH3UTHOIO
3anisHnueto. MNMpu usomy, B rpady 20 HaknagHo! YMBC BinnpaBHUKOM BHOCSITHCS
HACTYNHI BiAOMOCTI MO KOMHIA TPaH3WTHIA 3anisHuUi; CKOopodYeHe HaliMeHyBaHHs
3ani3HuL, 3a NEpeBE3EHHA NO SIKI% ONnavyloTbCA NepeBsisHi nnaTexi, HakMeHyBaHHA
eKCneauToOPChbKOT opraHidauii, Wwo 3aiicHioe onnaTty, | koa uiei ekcneagnTopcbKol
opraHisauii.




CraTtra 3

PospaxyHkn  wmik  3anisnmysmn Cnosaupbkoi  Pecnybniikv, Pocificbkumu
3aniaHuuAMA | YKpaiHCbKuMW  3anisHuLsMUA 3fiicHIOIOTbCA Y BifnosigHocTi 3
[lpaBunamn npo pospaxyHkm B MDKHapOAHOMY NacayuUpcbKoMy i BaHTa)HOMY
3arisHUYHOMY CoNyYeHHi i iBOCTOPOHHIMM A0roBOpamMun NPo B3acMHi PO3paxyHKu.

Cratra 4

Mpw BincytHocti B panit Yrogi i B YMBC HEeoBXIAHWX  NONOXEHb,
3aCTOCOBYETLCA BHYTPILLHE 3akoHoAaBCTBO Aepkas [lorosipHnx CTOPIH.

Ctarta b

MutaHHn, $Ki BUHWMKAIOTD Yy 383Ky i3 3acTocyBaHHAM JaHOl Yroam,
BUPIWYIOTLCS [loroBipHUMy CTOPOHaMKN LINSAXOM KOHCYNbTauil | neperosopie

Hava Yropa moxe 6yTu amiHeHa aGo HONOBHEHa B MUCLMOBIN cdopmi 3a
B3aemHolo 3roaoke [oroBipHnx CTopiH.

Crarta 6

HaHa Yroaa sinkpura ans npuegHanms A0 Hel 3auikaBneHnx mMiHicTepcTs, Ak
Bilal0Thb 3aNi3HWYRUM TPAHCNOPTOM (3amMi3HNYHNX aaMiHicTpaLif) iHwmnx gepxas.

Ana npregvarHs fo uiel Yroau MIHICTEpCTBO, fKe Bipae 3ani3HUUYHUM
TPAHCNopTOM  (3anisHnuHa  aaMikicTpawis), Hanpasnsie BIAMOBIAHE nNWCLMOBE
MOBIAOMIMEHHst AENO3NTAapilo, SIKUM € MiHicTepcTeo 3akopaoHHMX cnpas YkpaiHu.
HenosuTapiit 3aByacHo Hanpaensie nogigoMneHHs pewrti forosipHux Ctopin. Ao
NPOTATOM TPLOX MICAUIB i3 AHA Mogadvi NoBigoOMNEHHs Aeno3utapito He Hapinae
3anepeveHb Big HorosipHux CTopiH paHof Yroaun, To Mivictepcteo, sike Binae
3ani3HWMHUM TpaHcnopTom, (3anisHuuHa afimMiHICTpaLlis) BBAXAETbCA NPUEAHAHUM
00O Hel.

Cratta 7

HaHna Yroga Habysae yumHHOCTI Ha TPUAURTUA ieHb 3 MOMEHTY OTPHMAaHHS
ACMO3NTAPIEM OCTaHHBLOTO MUCHLMOBOTO MOBIAOMACHHS MPOo BUKOHAHHA [orosipHumu
CTOpOHamMW BHYTpILLUHLOE@PXEABHUX npolieslyp HeobxigHnx ans HabyTrst yvHHOCTI
AaHoto Yrogolo. [lenosutapiii 3aB4acHo nosigomnse Aarty HabyTTa YNHHOCTI faHolo
Yronolo pelwuti JorosipHux CTOpiH.

Yrofia yknaaeHa Ha HeBU3HauYeH Wil CTPOK.

Koxua [orosipHa CtopoHa Moxe MPUNWHUTI A0 AaHol YroaW wnsxom
HalpaBNeHHsi NNCLMOBOTO NOBIAOMIEHHS Npo Ue AenosuTapilo. [eHoHcauis
HabyBae uduHHOCTI uepes Tpu wmicaui 3 Aath  OTpUMaHHA  fenosnTapiem
NOBiIOMINEHHst Mpo  JleHoHcaujlo. Henosvitapiti  3aBuacHo indropmye HorosipHi
CTopoHW npo npunuHeHHs pii pavoi Yrogn. B Takomy BuNagky idaHcosi

3000B'A3aHHSA, WO BUNAWBAIOTS i3 3aCTOCYBaAHHA faHoi Yroau, 3anuiLaioThes B CUTt
A0 TXHbOTO BUKOHAHHHA.

Crtatrta 8

3 patn HabyTTs YMHHOCTI AaHo Yrogolo BTpavalTb cuUny y BigHOCKMHAX MiXK
HorosipHummn Ctoponamm:




Q

AomoBneHicTs Npo MikHapoAHe 3ani3HWYHE BaHTaKHe cnonyvyeHHa mixx UCOP i
CPCP i TpaHanTHuX CNonyYeHHaX sanisHuuamm YCoOP i CPCP, saka nignucada B
M. IMpasi 19 rpyaHa 1990 poxy;

Yroga mix  ®epepansHum  MiHicTepcteom TpaHcnopTy  Yexocnosaubkor
CouianictuuHol  Pecnybniku i MiHicTepcTBom  wnsxie cnony4yenda Corwosy
PapsHcekux  Couianictuunmux  Pecry6nik NP0 HeAdINCHICTL  MOCTaHoBKM  npo
AOTOBIPHWIA  LUTPad) 3a MNPOCTPOYEHHS B BOCTaBUI BaHTaXiB B cycigcbkomy
MiXHAPOAHOMY  3ai3HUYHOMY BaHTaXXHOMY cnonyyenHi Mk YCCP | CPCP,
nignucana B m.Mocksi 16 Gepeans 1972 poky.

YknageHo B micti |, £~ &4 s N 199?p. B TPbOX
NPUMIPHUKAX, KOXHWIA CHOBALIbKOI, POCINCHKOI0 Ta YKPalHCbKOIO MOBamy, npuiomy
BCi TPW TEKCTW MaloTh OfHAKOBY GUIY.

Y BUMNAAKY BUHWUKHEHHS PIi3HOTO TNyMadeHHA TekcTiB  nadoi  Yrogu
CNOBaLLKOW, POCIACBbKOIO | YKpalHCLKOW MoBamu, HorosipHi CtopoHn 6yayts
BUXOAWTH i3 TEKCTY POCIACHKOID MOBOIO.

3a MinictepcTio 3a MiHicTepcTBO 3a MiHicTepcTBO
TPAHCNOPTY, NOWT i  WAAXIB CNOMYYeHHs TpaHcnopTty
TeNeKoMyHikauin Pocincbxol YKkpafiHu >
CHOBaU,b'I{OI Depnepauii /i
Pecny@niku i

/ 77% _ |

/




OOOATOK 1
A0 nyHkTy 1.6

Mopsanok ohopmnenns nepesisHnx RokymeHTIB

1. Nepesesenns sanraxis is KpaiH, sanisnuui sikmx NPUAMaIOTL yyacTh B
YMBC, TpansuTom HEePe3 KkpaiHu, 3anisHnyi skux e ydacHuusmu YMBC, no
3aniaHnysx Cnosaupkoi Pecnybniku no kpaiH, 3anisnuLi akux He BepyTh yyacTs B
YMBC i He 3aCTOCOBYIOTh  MonoxkeHHa YMBC, 0hopMMIoETLCS nepesisHUMK
AOKyMeHTamun YMBC po CroBaLlbkor BXigHOT APUKOPAOHHOT cTaHUit TakuM YnHOM:

Yy Tpagi 8 HaknapHoi YMBC "3anisHuis i craHis NpU3HaueHHs" BignparHuk
3a3Haqae "CP...» (3asHayaeTbes BXiAHa npukopaoHHa CTaHUif, Ha sKkili NoBKHRA
3fificHIOBaTUCh nepesignpaska BaHTa)is A0 KkpaiHW, 3anisHuyi skoi He GepyTh
ydactb B YMBC). Y yiti xe rpadi 3 HoBoro pagka BiANpaBHUK 3asHavae "ns
noAanbLIOT nepesianpaskv  1owTamm 3ani3HnLi Ha CTaHuio..." (3a3HavaeTbes
CTaHLIist i 3anisHUusA ocTaTouyHoro NpUsHaveHHsn);

Y rpadi 5 HaknagHoi CMIC "Onepiysay, notutosa afipeca” BignpaBHuk
3asnavae: "HavanbHuk CTaHuii', a B rpachi 4 HaKknagHoi YMBC "Ocobnusi 3assu
BiANpaBHuka" - OCTaTOYHOro ogepxysaya BanTaxy Ha craHuil ocTatouHoro
NPU3HaYeHHs i oro nourrosg aapeca.

Ha ocHosi 3a3snauennx BifgMiTOK CrnoBaubka BXinHa MPUKOPAOHHA cTaHuin,
yroBHOBa)eHa BignpasHUKoM i nif noro Bi.unoai,qaanECTb, BiANPAaBNAe BaHTaX 1o
CTaHUIT 0CTAaTOYHOIO NpU3aHaYeHHs NEpeBisHUMM JokyMeHTamu LIM.

Cnoeaubka Bxigna MPUKOPAOHHa cTaHLin nig csolo BIANOBiAaNbHiCTE B
TOUYHOCTI NepeHocnTs B AaHI 3 HarTagHo) YMBC AO HaknmagHot L{IM Takum unrom:

y tpadi 10 waknagmoi LM "Bignpashux (iM'a, agpeca)' 3asnavae 3
Haknaatoi YMBC HalimenysanHs BiANpaBHUKa BaHTaxy, Woro anpecy, craujio i
KpaiHy nepsicHoro BiANpaBneHHs:

B rpadi 36 waxnagoi LM "Ooapatku no Hainagnoi" pobuts BiAMiTKY
‘Hopava waknagna YMBC Ne.... Big.... (RaTa)", nopae Haknagwy YMBC po
HaknaaHor L{IM:;

B rpachi 92 HaknagHoi LiM "Kanennaphnit lremnent cranufi signpasnesHs”

Cnosaubka BXinHa cranuis, ska pobnThb RepeBsignpasky, cTaBuTb CRil KaneHaapHuii
lremMnens.

Cnosaupka Bxigna NPUKOPAOHHA CcTaHUiA Ha BUMOry BaHTaMoBigNpaBHuka
BUCWnae Ha foro aapecy opwrinan AybnikaTy HaknagHoi LIIM.

2. INepeBesenns saHTaxis AO KpaiH, 3anisHuui skux APUAMAIOTL yyacTb B
YMBC, TtpaH3utom no 3anisHuuax CrioBalbkof PecnyGnixm i yepes kpainuy,
3arli3HULi SKUX € yyacHUUsaMy YMBC, i3 kpain, 3anisHuLi SIKNX He NPUAMAITbL yyacTb




Cnosaubka suxigHa MPUKOpAOHHA cTaHLis nig ceolo BiANOBiAaNnsLHicTs B
TOYHOCTI NepeHocuTL Bei AaHi 3 HaknaaHol LIIM o hainagHoi YMBC TakuM YHOM:

B rpathi 1 HaknagHoi YMBC "BianpasHuk, notutosa agpeca" sasHavacTbcs
HalMeHyBaHHS nepeicHoro BiinpaBHuia BaHTaxy, Horo notrosy agpecy, craHuis i
KpaiHa BignpasneMHs;

B rpadpi 3 "Cranuin BignpasneHHs" HaknagHol YMBC 3askavae csoe
HaWMEHYBaHHS!:

B rpaci 13 "3assu" sinnpasHuk 3asHavae: "Moganblie nepeseseHHs Ha
..-.'(3a3Havae HalmenyBaHHs CTaHuil i 3anisMui ocTatouHoro NPU3HaYeHHs) |

"OctaToyxuii ojlepxcysay. ... (3asHavae HalimenyBanHs notuToBy apapecy
OCTaTouHOro oflepxyBsava).

Mpn  nepesesenHi HeBesneyHmx BaHTaxis (BanTaxi PW/I), BiZiIpaBHuK
3asHayae B rpaci 31 Haknaghoi HIM "HaimenysaHusn BaHTaXy" Takox Homep
Tabnuui i nopaakosunii HOMED knacy nebeaneynocri, arinno Honatry 2 no YMBC.

B rpachi 96 crioeatiska Buxigna CTaHuia, sika pobutk nepeeignpasky, cTaBuThb
CBill kKanengapHWii WTemnens,

Haknagta L{IM nogaetbes A HaknagHo! YMBC. Ha nuyesiii CTOPOHi HoBOT
Haiaanof YMBC B nisomy BEPXHLOMY KyTY pobutben BigmiTKa: "Nopana HaknagHa
LIM Ne..... Big............... (nata)".

Crosaubka BuxigHa NPUKOPAOHHA cTaHLis Ha BUMOryY BaHTaoBiagnpasHuka
BUCUIae Ha Moro agpecy opurinan Aybnikaty HaknagHoi YMBC.




HOJATOK Ne2
Ao nyHxry 1.7

OcobnuBOCTI 3acTOCYBaHHA OKPEMUX NONMOXKEHD
YMBC i Cl go YMBC

1. M0 YMBC

Cratma 7

Raparpad 1, aBsau apyruii - nicns cnis B Ayxkax "(Hoparok 12.5)"
3aCTOCOBYETLCS 3 NOMOBHEHHAM crliB: «3 ypaxyBaHHsaM nepenGauenmnx Yrogow
NONOXeHb, AKI pernameHTyoTb 3anoBHEeHHs rpachpu 20 «BifnpaBHUKOM NPUAHATI
nnatexi 3a HaCTYNHi TpaH3UTHI goporuy.

Cratrst 25

Maparpad 1, a6say nepwwit - nicna cnis “paxyHok" 3actocoByeTbca 3
AOTOBHEHHAM CniB B Ay)KKax "(KOHTPaKT, 4oroeip)".

Crarta 27 - He 3aCTOCOBYETbCS
Cratrst 29
Maparpad 4, aGzaL yetsepTHil - He 3aCcTOCOBYETbLCH

Maparpacp 7, nywkr 3 - He 3acTocoByeTbes. [pu UboMy, y BUnagky
NPOCTPOUKN B [IOCTABL{ BAHTa)Xy O[EPKYBaY Npea'SBAsE NPeTeHsilo Y BiinoBigHOCTI
3 BHYTPILUHIMU npasvinamu [lorosipHux CTopin.

Maparpad 7, nyHkT 4, a63ay wWocTuii - nicns cnis "paxyHoK" 3acTOCOBYETLCH
3 AAONOBHEHHAM CRiB B fiy)Kkax "(KOHTpaKT, Korosip)".

Cratra 32
Maparpag 1, 2 3 - He 3acTocoBYeTbCA.
Maparpad) 4 sacTocoByeThCH B pegakLji:

"§ 4 PospaxyHku MDIC  3anisHULIAMU, RKi BUHUKAOTL B pesynbTarTi
3aCTOCYBaHHA AaHol Yroaw, 3iiicHIETbCS Y BignosigHocTi 3 [paewnamw npo
PO3paxyHkn B MiKHAPOAHOMY nNacaXuUpcLkomy | BAHTEKHOMY  3anisHUYHOMY
CNONy4eHHi | ABOCTOPOHHIMW A0rOBOPAMUN NPO B3AEMH PO3paxyHKu». '

Hopatok 19 (go naparpacie 6 i 7 CrarTi 29)

3aCTOCOBYETLCS 3 [JONOBHEHHSAM oprany 3anisHuub Cnosaubkol Pecny6niku,
KOMMETEHTHOTO fiNA PO3rMAAY NPeTeH3iN:

HalmenyBatHs Appeca
PospaxyrkoBe Giopo 3anisHuui Cnosatbkol Bci npeTeHsii arinHo
BUPYYOK Pecny6nikn

. YMBC
Byn.3anisHn4ua, 1

04272 m.Kowwnye
Cnoealibka Pecny6nika




IL. 11O CI o YMBC
Crarra 18
MyHkr 18.11 - He 3acTocoByEThLCS.

FiyHkT 18.12 - 3acTocopyeTbes B HacTynHin pegakuii:

"18.12 [omepulinHi aktn 3 nrnomGamu HanpaBnlOTLCS BiANOBIiAaNbHIl
3anisHuLi TiNbKK Npu npeTeHaii".




COI'VIALIEHHE _
Mexny MHHHCTEPCTBOM TPAHCIOPTA, HOUT A TEJICKOMMYHHKAMMIA
CaoBankoii Pecriy6inkn, Munncrepcrsom nyTeit coobuenns Poccniickoit
@epepanun 1 MusnCTEpCTBOM TPAHCIOPTA YKPAHHEI
0 MEK/TyHAPOIHOM 2KeJIESHOXOPORHOM IPY30BOM COOOILICHHN MeskTy
Cnosanpcoii Pecry6imxoit, Poccriickoii Pegepanmeit u YKpanHoi
M TPAHBHTHEIX COOOIUEHHUSX Y10 HKETe3HLIM 0POranM HTHX TocyAapcTB

MunucTepeTBO  TpaHcmopra, HoYT H  TeIEKOMMYHHKALHUH
Crosaukoit  Pecrry6mixu, MuHiCTEpCTBO nyred coobmenus Poccmitckoii
®eneparun 1 MuHHCTEPCTBO TPaHCIIOPT2  YKpauHB! (Jasiee MMEHyeMBbIe
" Horosapasarommecs CTopons!"),

B CBA3SH ¢ pmeHoHcanmed Ilpasurencreom Yemckoit u Croparkoi
OeneparvBHoit  Pecnmybmmxn ¢ ] suBaps  1991r. Cornamenus o
MEKAYHAPOSHOM  JKETIESHOAODOKHOM  TPY30BOM  COOBIIEHUM (CMIC), a
TAloKe  OTHOCAMMXCA K HEMY HHCTPYKIME W mpaswn, AeiicTByIOwmx ¢ 1
HO6pa 1951r.,

CTPEMACH obecreunts fecnpenaTcTBEHHOE OCYILIECTBIICHHE
MEXTYHAPOIHBIX TPY30BEIX TIEpEBO30K Mexcay CroBankoit Pecrmy6mukoit,
Poccutickoit ®enepanveii u Yxpaunoi u TPAH3UTOM IO >KENEe3HBIM HOpPOraM
3THX rOCyJapcTB,

COTVIACHJINCH O HHXKECIIEIYIOIIEM:
Cratea 1

1.1. TlepeBoska rpy3os B npsMom KETICIHOAOPOKHOM COOOIIEHNH MEXTY
BCEMH  CTaHLMAMH KeNe3HeIX Jxopor Cnosamkoit Pecnmy6muku, Poccmiickoit
Qenepauii ¥ YKpawHbI, OTKDHITBIMH  UIA TPY30BEIX oOmepamuii B
MEKIYHAPOXHOM  coofIeHuy,  Gyzer OCYUWIECTBNIATBECA HAa  OCHOBE
nonoxenu#t CMI'C  n oTHOCAIWMXCA K HeMy HHCTPYKUHH W NpPaBWI, €CIIH
Hacrosuiee Coramenue He NPEAYCMATPHBAET HHOTO.

1.2. Tlop sxenesHeIMY JOpOraMH CliemyeT MOHAMATE cuenyonlee:
1.2.1. co cTopons! Crnoankoit PecrryGrmuxu - KEIIE3HBIE JOPOTH

Crnosaukod  Pecmybnuku (KCP), umenyembie namee "IKenesHbmMu
noporamu Crosaukoit Pecrry6mmxm",

1.2.2. co croponn Poccuiickoi Qenepauyn - KeJ€3HBIE JTOPOrH
Poccmiickoli  Qenepanmn  (PXKI);  uMeHyempie manee "Poccuiickumu
XKEJIE3HBIMH AoporamMu”, :




1.2.3. co  croponm VipamHel - xenesHbie noporu Ykpaman (V3),
HMEHYEeMbIE aJiee "YKPaHHCKUMH XKeIe3HEIMU Joporamu”,

1.3. B coobmenun mexay Croeamxoit Pecnybmukoit u Poccuiickoit
Qenepaumelt TPAHSUTOM 10 YKDAMHCKAM  3KeJIE3HEIM AoporaM,  Mexuay
Crrosankoit Pecriy6muxoit u Vpanwoit npuMeHsaercs Haxnaauas CMIC,

1.4, Tlepesoska rpysor wus CTPaH, B KOTODLIX IPHUMEHSETCA TOJBKO
CMI'C, B crpansl, B KOTOPHIX NPUMEHMOTCA TONIbkO Examnire npapopbie
npeamucanyi X Jorosopy o MeskayHapomHbIX HKENE3HOAOPOXKHEBIX ITEPEBO3KAX
rpysos  (LIMM),  TpamsmToM 10 Kenesneim  moporam Crosankoit
PecnyGnuxu  odopmirserca  nmepesosounpiMu AokyMeHTtamn CMI'C  no
CIIOBALKOX  BXOMHOH NOTPAHMYHOM CTAHIEH WM nepeoopMITIETcs Ha 3TOi
CTAHUMH B COOTBETCTBMM ¢ MexaynapomusiM K eesHONOPOKHEIM
TpausutHeiM  Tapudom (MTT) s manbHedmero CJIENOBAHMA B CTpaHy
OKOHYATENIPHOT0 HA3HAYEHMUA. :

ITepeBo3ka TrpysoB W3 CTpaH, B KOTOPHIX npuMeHAeTCa Tonbko 1M, B
CTpaHbl, B KOTOPEIX TNIpuMeHAeTca Tonpko CMI'C, Tpamsurom mo JKesezHbim
noporam CroBaukoii PecryGimku odopmasercs TNEPEBO30YHBIMU NOKYMEHTAMU
MM o cnoeaukoif BHIXOAHOM MOrpAaHMYHON CTAHIMM W nepeodopmisercs
Ha 5TOH CTaHIHHM B COOTBETCTBUH ¢ MTT I NANBHEHIIErO CNeNOBAHHS B
CTpaHy OKOHYATENBHOTO HA3HAUCHHMA,

1.5. IlepeBo3ka Ipy30B W3 CTPaH, JKENC3HbIE JOPOTH KOTOPBIX Y4aCTBYIOT
B CMIC, » Cnopauxyro Peciymiky u B ofpartHOM HalpapieHHH
TPaHSHTOM — 4E€pe3  CTPaHBl,  JKENE3HBIE IOPOTH KOTOPHIX SBJLIOTCH
YYaCTHHLIAMH CMI'C, oQopMIITeTCS  TEepPEeBO30YHBIMH JIOKYMEHTaMH
CMI'C nHa Bech IyTh CJICIOBAHMA OT CTAHUMH OTNPAaBIEHHA XO CTAHIMH
Ha3HAYEHHS.

1.6. TlepeBo3ka rpy30B H3 CTpaH, eJe3HbIE JIOPOTH  KOTOPBIX YYaCTBYIOT
B CMI'C, TpaH3uroM wepes CTpaHbl, JKeNne3HbIE JOPOTH KOTOPBIX  ABILIIOTCS
ydacTHunaMn  CMI'C, mo JKemesusim moporam Crosaroit PecrryGimkn B
CTPaHBbl, )KENE3HKIE JOPOrH KOTOPBIX He yuacTBylor B CMI'C u me
npuMeHsOT nojoxkeHus CMI'C, odopmisercs mepeBo3ounsiMu JOKYMEHTaMH
CMI'C 1o cnoBaLkoii BXOAHOH NOrpaHHYHOMN CTAHIMY.

IlepeBoska rpy3oB B CTpaHbl, XeJesHsle HOPOTH KOTODEIX YYaCTBYIOT
B CMI'C, TtpamsuroM mo Kenesnsnt moporam Crosankoii Pecrmry6muxn,
HEPe3 CTPAHEI, JKEIC3HbIC NOPOTH KOTOPHIX ABJAIOTCA ydacTHumamu CMIC,
U3 CTpaH, CNE3HHIC JOPOTM KOTOPHIX He ydyactByloT B CMI'C H He
npuMeHatoT monoxerus CMI'C, odopMiserca nepesozounsMy OKYMEHTaMu
ITMM f10 ¢noBanxoi BEIXOAHOM MOrpaHMYHOMN CTAHIIMHY,

Ilopamok oGOpMNeHNs MePeBO3OUHEIX NOKYMEHTOR NPEAYCMOTPEH B
Ilpunoxennn 1, KOTOpOe SBNAETCA HEOTHEMIEMOH YacTbIO HACTOAIIETO
Cornammenus. |




1.7. TIlepeBoska rpysoB  Mexxy Crosauxoii PecnyOnukoit  u
YkpauHoH, - mepeBoska  rpys3os Mexty CroBankoi Pecry6rmxoit,
Poccmiickoit  ®Denepaumeii u APYTHMH  TOCYAApCTBAMH, MHHHCTEPCTBA,
BEIAIOUIHE JKENE3HOAOPOKHBIM TPaHCIOPTOM  (KeJIe3HOAOPOIKHEIE
aAMMHHCTPAIMH) KOTOPHIX NPHCOEAMHATCS K HactoameMy  CornmameHnro,
ocymectaercsa Ha ycnoswix CMI'C m CryxebHoM wuHCTpYKImm x CMITC
(CM x CMIC) ¢ yueroM o0coGeHHOCTE NPUMEHEHHUA OTHENBHEX MX
NONIOKEHHH,  M3NOKEHHHIX B [IpHIOXKEHHH 2, KOTOpoe sBigercA
HEOTBEMIIEMOH 4acThi0 HacToAmero Cornamenus.

Crates 2

2.1. Ilpn ncumcienus DPOBOSHEIX IaTesxelf 3a ePEBO3KY TPy30B IO
KCNCIHBIM ~ [OpOTaM  CTPAHBl  OTNPABIEHHA W CTPAHH HA3HAYEHWS
UPHMEHAIOTCA  BHYTPEHHME Tapudbl  rocypapcts  JlorobapuBaromIMxXcs
Cropon.

Hcuncnenne  mpoBO3HBIX — IuiaTexei NMpY  TEPEBO3KE  Cpy30B
TpaHsutoM 10 JKemesHsiM  jgoporaM CrroBanxoi Pecriy6maxu, Poccuniickum
KENESHBIM JIOPOTaM M YKPAMHCKHMM JKENE3HBIM JOPOTaM TIPOM3BOIMTCS TI0
CTABKAM COOTBETCTBYIOLIETO TPaH3UTHOTO TapHda, NEHCTBYIOIIEr0 HA AAHHEIX
JKEE3HBIX JOPOrax.

2.2. IlpoBosHBIE IUTaTeXH 33 NIEPEBO3KY  IPY30B TPaAH3UTOM IO
Poccnifckum  JkemesHEIM  1oporaM, VKDaMHCKAM JKENESHBIM JoporamMm H
APYTHM  JKEJICSHBIM 1OpOTaM, — OIUIQYMBAIOTCA YePe3  IKCHEIHTOPCKHE
OPraHH3alMy, — WUMEIOIIME  COOTBETCTBYIOIIMH  HOrOBOP ¢  KaxIoi
TPaH3UTHOH JKene3sHoH noporod. Ilpw stoM, B rpady 20 maxnagmoi CMIC
OTNIPAaBHTE/CM  BHOCATCA CHNEAYIOLME CBEACHMA II0 KAKAOH TPaH3HTHOM
JKENIE3HOM JI0pore:  COKpAIIEHHOE HAWMEHOBAHWE > KEJIC3HOMH Jopory, 3a
TIEPEBO3KY 10 KOTOPOH OMIAYHBAIOTCA NPOBO3HBIE IUIATE)KM, HAMMEHOBAHME
SKCIEAUTOPCKOH  OpraHH3alHH, TNPOU3BOAAINEH ONNAaTry, W KOL 53TOM
IKCMEAUTOPCKOH OPraHU3aIHH.

Cratess 3

Pacuetsr mexmy XKeneswsimu poporamu  Croparkoit Pecrrybnuky,
Poccnifckamu HKEIEIHBIMU JIOPOTaMH M YKPAaMHCKMMH  JKEJIe3HBIMH
AOpOraMH, OCYIUECTBIIAIOTCA B COOTBETCTBHH ¢ IlpaBunamMu o pacuerax B
MEXIYHADOAHOM ~ IACCAXMPCKOM M TPY30BOM  JKEJIE3HOJOPOKHOM
COOOMIEHNH 1 IBYCTOPOHHHMH JOTOBOPAMHU O B3aHMHEIX pacuerTax.




Craten 4

Ipu orcyrerBum B HacrosmeM Cornamenuu u B CMI'C HeoGxomuMerx
HOJIOXKEHHM, NPHUMEHAETCA  BHYTPEHHEE 3aKOHONATENBCTBO  TOCYAAapCTB
Horopapusarornuxcsa CTOpPOH.

Cratess 5

Bompocsl, BO3HHKAIONME E CBA3M C [PUMEHEHHEM HaCTOSILETO
ComnameHus, penraoTcs HoropapuBatoiuMmuca  CTOpOHAMH — TYTEM
KOHCYNBTALHH ¥ IEPETrOBOPOB.

Hacrosmee Cornamenne Moxer OBITB HW3MEHEHO WM LOIOIHEHO B
MHChMeHHOH (opMe mo B3auMHOMY cornacuio Joropapusaromumxcs CTOpoH.

Cratba 6

Hacrosumee CornammeHHe — OTKPHITO JUIA  IPUCOEIUHEHHI K HEMY
3aHHTEPECOBAHHBIX MHHHCTEPCTE, BEHAOLINX HKEITEIHOOPOIKHEIM
TpaHcHopTOM (KENE3HOAOPOXKHBIX aAMHHUCTPANMIA) APYTUX TOCYNAapCTB.

Jinst  npuwcoemyHeHua K HacTtoAmeMy COINAIIeHHI0 MHHHCTEPCTBO,

BEAAIOLIEE KETIE3HOJOPOKHBIM TPAHCIIOPTOM (Kene3HOIOpOKHAL
aMHHUCTPALAS), HaIpasJAeT COQTBETCTBYIOIIEE IIICHMEHHOE
YBEIOMIICHHE JIeTIO3UTAPHIO, KOTOPHIM ABILieTC MUHHCTEPCTBO

HWHOCTPAHHbIX el YKPanHHl.

Henosutapuii 3a0maroBpeMEHHO HAmpaBIsIET YBEAOMIIEHHE OCTaIbHBIM
JHoroapusaromumcsa CropoHam. Eciu B Te4eHHE Tpex MECALIEB CO AHA IOJa4YH
yBEJOMIIEHHA ACTO3HTAPHIO HE IOCTYIIMT BO3POXKCHHH OT JloroBapHBarOmnuXxcs
Cropon Hacrosuero CornameHus, TO MHHMCTEDCTBO, BeJAIOILEce
JKETIE3HOIOPOIKHEIM TPAHCIIOPTOM (JKENE3HONOPOXKHAA  aJAMMHHCTpalMA)
CUHTAETCSA MPHUCOSAUHUBIIMMCSH K HEMY.

Cratenn 7

Hacrosmiee Cornamenue BCTYAaeT B CWIYy = Ha TPHANATHIA HEHb ¢
MOMEHTa TIONy4SHHSA HETO3HTapUeM TIOCIAeAHET0 MMCbMEHHOrO YBEAOMIIEHHA
0 BbINONHeHHH JloropapHBaromuMHCa  CTOPOHAMH BHYTPUIOCYHAPCTBEHHBIX
TIPOLIEAYP, HeoOXOAMMBIX WA BCTYIUICHHA B CHILY HACTOSAILIErO
Cormnamenns. Jlemosutapuii 3a0aroBpeMeHHO coO0IMIaeT JaTy BCTYIUICHHSA B
cuny HacTosero Cornamenus ocranbHEIM Jloropapusaromumcs CTopoHaM.




Cormnarirer 12 3aKJIIOYEHO Ha HEONPEAETICHHBIN CPOK.

Kaxnas [Horosapuparomascs CTOPOHA MOXET IPEKPaTHTh ACHCTBUE
Hacrosititero CornalteHus IyTeM HanparJIeHHA OHCbMEHHOrO yBEeAOMIIECHHS 00
5TOM JIENO3HTapHIO. JleHOHCalMs BCTYIaeT B CHILy Yepe3 TPHM MecsAIla ¢ JaThl
MONYYEHHS  JETIO3UTApHEM M3BEIIEHHsT O JeHOHcanmu. Jlemosurapui
3a01aroBpeMeHHO MHPOPMHpYET Horosapusarouecs CTOPOHB 0
MPEKPAIICHAN JIEHCTBUS  HACTOSAIIETO Cornamenns. B TakoMm ciyuae
(PHHAHCOBEIE 00s3aTENbCTBA,  BHITEKAIOIIHE H3 NPHMEHEHWs HACTOSMIIETO
CornalieHns, 0cTaiOTCs B CHIIE 10 MX BEIIIOJTHEHUA.

Ctatbss 8§

C natel BCTyruieHMs B cunmy HacTosiuero COIVIAIIEHWs —NpPEKpallaioT
ACHCTBHE B OTHOIICHUSX MeXAY JloroBapusarommumuca CTOPOHAMMY,

JlOrOBOPEHHOCTh O MEAIYHAPOAHOM  SKENESHOAOPOXKHOM IPY30BOM
coobmennu Mexay UCDOP u CCCP u TpaH3UTHRIX COOOIIEHHAX 110 JKEIE3HBIM
noporam HCDP u CCCP, nojmucannas 8. [Ipare 19 pexabps 1990 roga;

Cornamenwe  Mex)ty OenepambHsIM — MUHUCTEPCTBOM — TpaHCIIOpTa
Hexocnmopamkor Conmanmcriicckod PecnyGnuxu w1 MunucreperBom myTeit
COOOImEHHS Coroza CoBeTckux Counanucriuecknx  PecnyGimk o
HeNEHCTBHTENIPHOCTH IOCTAHOBJIEHHA O IOTOBOPHOM urrpade 3a mpocpouky
B JIOCTABKE TPY30B B COCEICKOM MEXKAYHAPOIHOM XXENE3HOIOPOKHOM
rpysosoM coobmennr  Mexay YCCP u CCCP, nomnucannoe B . Mockee 16
MapTa 1972 ropa.

CosepinieHO B Topoae AQ T’:' Nﬁr 56/599 1999r. B Tpex

SK3EMINLIPAX, KaXKIbIH Ha CIIOBALKOM, PYCCKOM H YKPAaHHCKOM A3BIKAX, TIPHIEM
BCE TPU TEKCTA HMEIOT OAWHAKORBYIO CHITY.

B cnydae  BO3SHUKHOBEHHSA Pa3NIMYHOr0  TOJIKOBAHHSA  TEKCTOB
Hacrosmero CoTnanieHdss Ha CIOBAIKOM, PYCCKOM H YKPaHHCKOM S3bIKax,
Horosapusatommeca CTOponbl OyAyT HCXONUTh M3 TEKCTA Ha PYCCKOM SI3BIKE.

3a MunucTepcTBO 3a MuHHCTEPCTBO
nyTeH coodIeHust TPaHCIOPTA
Poccuiickoii ®enepaninn  YKpauHsl

ankoii Pecny6micn %/2/, W s




[TPUNIOXKEHME 1
K IyHKTY 1.6.

ITopanok oopMITeHHA NEPEBO3OUHEBIX AOKYMEHTOB

1. IlepeBo3ka Ipy3oB H3 CTpaH, KeNE3HbIE NOPOTH KOTOPHIX YYACTBYIOT
B CMI'C, TpaH3uTOM uepe3 CTpaHBI, >KEJe3HbIe LJOPOrH KOTOPHIX ABJIAIOTCA
ydactHuamu  CMI'C, mo JKemesnsiM poporam Cnopankoit PecnyOmuxu B
CTpaHbi, JKEIe3Hble JOPOTH KOTOpHIX He y4acTByioT B CMI'C H He
npumersoT nonoxenus CMI'C, odopMiisercs MepeBO3OYHBIME AOKYMEHTAMH
CMI'C po crnopanxoii BXOAHOH OrpaHUYHOM CTAHIIMH CIISAYIOMIHM 00pasoM:

B rpade 8 mawnaguoit CMI'C "Jlopora M craHnua HasHaueHHA"
ormpasuTens ykaseisaeT JKCP.." (ykaselBaercs BXOOHAM [MOrPaHHYHAS
CTAHOMA, HA KOTOPOH NOJDKHA NPOM3BOAMTECA IEPEOTIPABKA I'PY30B B CTPaHy,
JKeJe3Hsle OpPord KoTopod He yyactByror B CMI'C). B aroit xe rpade ¢
HOBOM CTPOKHM OTNpPABHTENb  yKaspiBaeT "d JanbHeHIIed TepeoTmpaBKu
CPEACTBAMHM JKENE3HOH JNOoporH Ha craHumio ..." (YKa3BIBaeTCA CTaHUMA |
XKene3Has JIopora OKOHYATEeNbHOI'O Ha3HAUEHUSA), |

B rpade 5 HaKIagHOM CMI'C "[lomyqarens, mOYTOBBIA anpec”
OTIpaBUTENEs YKasbiBaeT: 'Havanpuuk cranuuu', a B rpade 4 HakmagHoi
CMI'C "OcoOple 3asBICHHA OTNPABUTENA" - OKOHUATEIBHOTO IIONYJaTeid
IPy3a Ha CTAHLIXHM OKOHYATENBLHOTO Ha3HAUYEHHS M €I0 MOYTOBLIH ajpec.

Ha ocHOBe yKa3aHHEIX OTMETOK CJIOBallkas BXOAHAA IIOrpaHUYIHAA
CTAHLUMA, YUOJHOMOYEHHAsA OTNpAaBHTENEM M TIOA €ro OTBETCTBEHHOCTH,

OTHpaBIIACT TIPy3  J0 CTAaHIUMH  OKOHYATENFHOI'O  HA3HAYeHHA II0
nepeso309HbIM JoKyMenTaM [THM.
Cnosauxas BXOJHAA  MOrPAHUYHAA CTaHIMA  TIOL  CBOKO

OTBETCTBEHHOCTE B TOYHOCTH NEPEHOCHT BCE JaHHBIE M3 HawiagHod CMI'C B
Haaaayio VM cnemyromum o6pazom:

B rpade 10 wakmagrod IIMM "Ornpasurens (ums#, anpec)”
ykasbiBaeT U3 HaknmagHoi CMI'C HauMeHOBaHME OTIIPABUTEINA IPY3a, €ro afpec,
CTaHLMIO M CTPaHy IEPBOHAYAIBHOIO OTIPABJICHN,

B rpade 36 mamamuo# [[MIM '"llpunokenwms K HakmagHoH"' Nenaer
otmerky 'llpunoxena wawmagHas CMI'C  N...ot...(mata)", mnpwiaraer
Haiaguyio CMI'C x naxnagHoi [[UM; '

B rpade 92 wHawmamuoit [[UM "KamenpapHbiii mreMnens CTaHIHH
OTHpaBNeHKA" NEePeOTNPaB/LMOMAA CIOBalKasd BXOAHAA CTAHLMA CTABUT CBOM
KaJIeHAAPHEIH IITEeMIIEb. o

CnoBaukass ~ BXOJHAs TIOTPAaHMYHAsd  CTAHUMA TI0 TPeOOBaHMIO
TPY300TIPABUTENA  BHICEIAST B €ro  ajpec IONNMHHHK  AyOnmxara
HaxsagHon 1M, ‘




2. Ilepeposka rpy3oB B CIpaHEl, >KeNe€3HEIE AOPOrH KOTOPBIX
ydacteyior B CMI'C, TpamsuroMm mno XKemesHelM joporam CroBaukoi
PecriyGnuke  ® 4epes  CTpaHBI, )KeJNE3HBIE JOPOTM KOTOPHIX  SIBJIAIOTCA
ysacTHuuamu CMI'C, w3 cCTpaH, JKele3HBle  JODOTH KOTOPBIX He
yaacteyior B CMI'C u He mnpumensmor nonoxenuss CMI'C, odopmusercs
TEPeBO30YHEIMYI AOKyMeHTaMu [TMM jio cioBankod BRIXOMHOM ITOTpAHHYHOM
CTaHNHMH. B KauyecTBE CTAHIIMH HAa3HAYeHUA B HaxnagHod IMM
OTHPABUTENL YKA3BIBAET CIIOBALKYID BBIXOJHYIO IOTPAHMYHYIO CTAHLMIO, a B
KaueCTBE IONydaTesnsd TIpy3a - HadaJlbHAKA 5TOM craHnuM. Ha ocHoBaHmMH
yKa3aHHH ormpaBatent B Hakmagdodt I[MM  cnoBanmxas BEIXOAHAS
NOrpaHMYHasl CTAHIMA, HA KOTOPYIO aJPECOBaH TIpy3, YIIONHOMOYEHHAS
OTNPAaBATCIEM, M  TIOA  €r0 OTBETCTBEHHOCTh OTNPABIsAET TIPy3  Ha
CTAHUMIO  OKOHYATENFHOTO  HA3HAYEHHA II0 IEPEBO30OYHBIM JOKYMEHTaM
CMI'C.

CrnoBaukas  BBIXOJHAA  IIOTPAHHYHAS CTaHIMA  IIOA  CBOIO
OTBETCTBEHHOCTh B TOYHOCTH NEPEHOCHT BCE JaHHBIE W3 Hawrmanuoi 1M B
Haknaaayio CMI'C cnenyromum o6pasom:

B rpage 1 mawragmoit CMI'C "Otmpasurens, mouToBEA  appec”
YKa3bIBacTCA HAMMEHOBAHME IIEPBOHAYAIBHOIO OTNPABHMTENA TIpPy3a, ero
MIOYTOBBIH afipec, CTaHLIUA K CTPaHa OTNPABIIeHI,

B rpade 3 "Cranims otmpasnenmsa” Haxiaguoir CMI'C ykassIBaeT CBOE
HAUMEHOBAHHE,

B rpage 13  "3asmmenua' ormpasureins ykaseiBaer, "JlanpHeiimas

nepeBo3ka Ha ...." (yKassiBaeT HAUMEHOBAHHE CTaHUMM M JKENE3HOH NOpOrH
OKOHUYATENEHOr 0 HasHayeHuwss) M "OKoHuaTenpHBI moNydatens ...."
(YKasbIBaeT HAMMEHOBAHME M IOYTOBBIA azmpec OKOHYATENBHOTO
MONYJaTeNA).

Ilpp  mepeBoske omacHEIX rpy3oB (rpysst PHUJ), ornpasmTens
ykaspiBaeT B rpade 31 naxtansoit [[UM "HamvenopaHue rpysa" Takxe HOMED
Tab/MLBL M TIOPSAKOBEIM HOMEp Kiacca OaCHOCTH, COMMIACHO IIpHiioxeHHo 2
K CMIC.

B rpade 96 mepeoTnpaBILMOIAS CNOBAUKAS BEIXOXHAS CTAHIMS CTABHT
CBOH KaJCHAAPHBIH IITEMIIEb.

Haxnagnas LIUM mpunaraercs 'k HawiagHoir CMIC. Ha nwmuesoit
cropoHe HOBOH HawitagmoH CMI'C B J1eBOM BepxHeM YIIy Aenaercs
orMerka: "IIpunoxena naxmapgHas [IMM N ... ot ... (nata)".

CioBaukas BBIXOAHAA TOTPAHMYHAd  CTaHOMA MO  TPeGOBAHMIO
TPy300THPAaBUTENA  BBICHUIAET B €ro  afpec INONIMHHMK yOIouKaTa
HaknagHow CMI'C. | |




ITPUJIOXKEHHE 2

K yHKTY 1.7
OcoleHHOCTH NPUMEHEHHA OTAEBHAIX

nonoxenut CMI'C u CHU x CMI'C
I ITo CMI'C

Cratpa 7

Ilaparpa¢ /, ab3an BTOpoH - mocye ¢iaoB B ckoOkax "(IIpunoxenne 12.5)"
NPUMEHACTCA C  JONOJIHEHMEM CJIOB.  "C  YYeTOM NPEAYCMOTPEHHBIX
CornamenseM  MONMOKEHHH,  perVIaMEHTHPYIOIMX 3arojHeHde rpagsr 20
"OrnpasuTeneM IPHHATHL IVIATEXKH 32 CHEAYIOMME TPAH3UTHEIE IOPOTH".

Crarsa 25

ITaparpadp 1 abszau mepswiit - nocie cnoBa "Cuer' NPUMEHSAETCS C
IONONHEHHEM CJIOB B CKOOKax "(KOHTpakT, Jorosop)".

Cratps 27 - He TpHMEHSETCS.

Cratpg 29

Iaparpad 4, ab3an yeTBePTHII ~ HE MPUMEHAETCA.

[laparpad 7, myaxr 3 - He npumensiercs. [lpm 3TOM, B ciydae
'IPOCPOYKH B JIOCTaBKe Tpy3a TONYYATENIb NPENBABIAET IIPETEH3UIO B
COOTBETCTBHM C BHYTPEHHUMH NpaBuiaMu Jloropapuearoupxcs CTOpOH.

" [laparpad 7, nynkr 4, a6san imectoif - mocie cmoBa "cyer"
IPUMEHAETCS ¢ NOMONHEHUEM CJIOB B cKoOKax "(KOHTpaxT, IoroBop)".

Crates 32

[Taparpader 1, 2 w3 -He IPUMEHTIOTCA.
[Taparpad 4 npumeHseTCA B peIaKIHH;

"§ 4 PacueTsl MeXOy XENE3HHIMH IOPOTaMH, BO3HHKAIOIIWE B
pesyynbTare  MpHMeHeHHs HacroAmero ComlameHns, OCYIIECTBIAIOTCS B
cootBercTBuM ¢ IlpaumaMm = o0  pacderax B MeXIyHapOIHOM
MacCcaXUPCKOM U IPy30BOM XKETME3HOLOPOXKHOM  COOBIIEHHH M
JABYCTOPOHHHMH JAOTOBOPAaMH O B3aMMHBIX pacqerax”.




Ipunoxenne 19 (k naparpadam 6 u 7 Ctaren 29)

IlpuMenseTcs ¢ nonomHeHweM opraHa JKenesHbx nopor CioBaukoit

Pecry6muKm KOMIIETEHTHOTO IS PacCMOTPEHUS MIPETSHIMIA;
HammenoBanne Appec

Pacyernoe Xenesznsie gopory

610po CroBanxo¥ Pecriy6mnku  Bee nperensmu
BBIpYUEK y7n.Kenesnnuna, 1 corsacHo CMI'C.
04272 r.Kommune

CrnoBaukas Pecrry6nuxa

II. ITo CHx CMI'C
Crarps 18
[Iynxr 18.11 - He npuMensercs.

Hynxr 18.12 - npuMensercs B crenyromeif pexaxiym:;
"18.12 Kommepueckie  akTel ¢ rmuoMbaMu
OTBETCTBEHHOH JKENIE3HOM OPOre TONBKO MM IIPeTeH3MH",

HaIpPaBJIAIOTCA




